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TERCA FEIRA 30 DE JULHO

Hanc servare modim nostri novere libvelu
Percere personis , dicere de vitits.
| - Marcial Liv. 10 Epist. 33,

As astucias d’'huma beata , ou falsa
. devota. o g

‘Violante , joven natural de Florene

ca, € muito dada a sanctimonias , Ca-
sou a contra~gosto seu com bum rico
‘negociante , que muito havia a reques-

 tava ¢ e passado algum tempo veio ella
~ a namorar-se de hum Oflicial , que ca~
" soalmenle vira em huma Igreja: e co-

" mo nenhum meio descobrisse de lhe
‘manifestar a sua paixdo , e além disto
se arreceasse da indiscrigdp de intervini-
- deiras, que

que ella eabia ter muita mfo , e grande

int'midsde com aquelle Official : ¢ lan-

can'o-se-Jhie aos pés no Confessionario,

‘e depois -de muitas lagrimas, e suspi-

ros, 'he fallou nesta sabstancia,

4 .Reverendo Padre, ¢ Sr. meu, hei
mister mais , que punca, de implorar
os auxilios, e saudaveis concelhos de V,
Rm. em negocio nimiamente delicado ,
" e de a'sustadores consequencias, V,
- Rm. conhece miii bem a minha familia,

N

~ Que he dos-vicios fallar, nio das pessoas.

_ podesse encarregar- de
tal commissio , assentou de procurar o
seu Padre Confessor , bom Religioso ,
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uardarei nesta tolha as regras ho

APUCEIRO.
 PERIODICO SEMPRE MORAL,E SO'PERACCIDENS POLITICO

e a meu marido. Este ama-me, como
‘he notorio, e em consequencias prom.
pto estd a fazer-me todas as vontades ,
nada poupando para este efleito das

muijtas rigquezas, que Deos nosso Sr.

mais criminosa, e detestavel das mulhe-

- lhe concedeo ¢ eu tammbem lbe velribuo
igual affeicfo ; que se o ndo fizera, ou
inaginasse a mais leve cousa contra a
sua honra, (do que me livrarda sempre .
o meu P, S, Francisco ) eu seria a

res , e mesquinhos serido todos 0s tor-

vidamente. Hum Official, de quem ig~

garboso, e miii ccakvquilho_; que-me dis
anga com V, Rm,,

3
zein ter grande pri
ignorando certamente os meus puros, e

‘innocentes senlimentos, dias ha , que
~me dameja, e requebra com tal exces-

50, que ja nio sou senhora de chegar

ta desse homem deshonesto, que me
nfo tira os olhos de cima ; j4 nlo ouso

sair de ‘casa, que elle me nfo vé acom-
- panhando, e de contiaup afemengando;

mentos do inferno para me castigar dee"

‘noro até o0 nome, moco bem apessoado,

‘4 minha varanda , que logo nio dé vis~ .




!

e admiro , que agora mesmo o maldice

to me ndo haja seguido até anqui 4 casa
do Senfior. Nio sci exprimir, men

" Reverendo Padre, quanto me hd aflli-
gido a impertinencia desse homem ; por

«que bem sabe Vo R, , que muitas ves

zes por eslas exlerioridades vem a ficar
de quebra com a estima publica 4 rea

* pulagdo de huma senhora , alias incule

peito podem . occarionar desgosios, € _ ,
U1 lunestosrestitat —— . que lhe pascava pela porta ¢ mas o Rew
“Para forrareme pois a raes perigos,
¢ tomsi a satva. a qual quor desgosto,
“resolvi de “enviarerme a V. Rm,, que
‘como msu Padre espiritusl,, conhece—.
7 dor da pureza da minha consciencia , e
~ amigo intimo desse mogo escandaloso ,
.. Yhe extrantbic a sua ouspdia, fuca-lhever
' (rgem' sou , e lhe dé [saudaveis conce-
]

pada , e inwmocente. Jd me veio ao pen-

=amenlo.mandar-lhe extranhar tal pro.
ceder por meus irmdos; mas reflecti ,

que quando homens se encarregio de

taes coasas, de maravilha deixdo de

desmandarsse, e travacontas a esle resw

miii lunestosresuhtados;

103 , a fim deque se desca d¢ seus oo~

~ ¢08, e criminosos inlentos pari ¢owis
e ge-§e-0-inimigo das almas tanto o .
- #uilhda, e ferropéa, que lhe hio pnse

- sa resistir , nfo falldo por etu grande

cidade mrulheres d'outra etofa, que

' eu, mullieres me‘n‘osﬁlosas da sua
. . € suas eriminesas
- pretengdes , e nBo esta Violante , que
com quanto filha de Eva seja , sahera
resisticc a tudo ¢ mediaute a divina gra-
$a, & A intercessio dos Sunlos da sua
devocdio. ,, . o

reputacio, que eadio

" A estas palavras enclinou a cabega,

s0ltou copiosas lagrimas, e guasi se sul-

foca em dolorosos su«piros,” O BReligio-
80 logo entendeo qual fusse o Oilicial
de quae tanto se queixava a sua coniessa-

da 3 e depois de a exhortar-a permanes

cer em tho louvavel proposito , depois

‘de a consolar o melhor, que pdde, pro-

ietteo de fazer o yue lhe ¢lla pedia vomn

fanto encarecimento; tomo. porém a
beata houvesse reccio d’slgam gui pro’

L L

‘quo_, acrescenton, ,, Sc esse man ho-
“mem poger pés em parede , negando o

que acabo de communicar a V. Rm, ,
rogo-lhe meu Padve , lhe assevere miii
positivatnente , qua eu mesma fni, que

1o disse, e delle me queisei a V. Rm.,,

O Religioso despedio-a, «xhortando.a
a que ndo sessasse de se encomendar a
Deos, e aos Santos da sua maior devos
cio. O bom Padre ndo poz tempo ewn

mneio , e denese pressa pot ir ter como

Official scu- amigo , a quem exprobon
com boas maneiras as criminosas intens

¢Bes.. Ficou o miogo ‘alouite , e tanto -
‘mais enleado , quauto nunca vepardva

em lal senhora ; sendo raras as vezes

ligioso ndv lhe deixando por termo as’

gUAS EXCUBAs , Proseguio assim, |

5y Meu amigo, pOI"de_mﬂiS -ﬁ'rigcf

Vi, espantar-s¢ , e gasla o tempo em

me nogar homa cousa, de yue oslou

bem certoj pois nio a houve de vizi. -
nlos , ou extranhos, se'nio dapropria

Violante , que amargamente: we fez
gueixas de Vm,, e de seus reiterados

“bichsncros para com ella.  Thaes cous
sas, Sv., niilhe assentdo bem, e ines
nosa ella, que he huma senhiora casada,

virtuosa y¢ verdadeira serva de Deos ¢

e posto gms W asseverar-lhe , que ella
“sempre fard rotrago dds suas mwaiores o«

l,.iQIla_’(;ﬁzJS',' ei_empelnh'os; ',_l‘o'dav_i, pego
pela vossa amisade , haja de abrir mdo
de taes intentos , que de certo ndo ca-

bem em hum animo honesta, e cheio

de brios. 4,

- — 0. Oflicial mais socarrdn, do que o
honaxo Gonfessor, logo percebeo as sv-

crelas pretengdes da beatinha, « siaius-

{fundo arvepeudimaento , prometteo so=

hreslor em seus criminosos: designios,
Logo que despedio o Palre, enviousse
& rus de Violanle, poz-se-lhe defronte
da varanda , e pelointeresse , com que
observou , the punha ella os olhos de fia

to , concluio, yne nio repicavio em

falso as snas conjecturas, Passados die
asy, Violante, que'c- '~ dar ala d pai=




xio do Official , tornou a0 seu Confess
sor, o qual logo lhe perguntou, se lhe
havia succedido algima novidade, .

s Padre (vespondeo o velhasa) o qne
hé de novo hey que o seu bom amigo
prosegue e suas damnadas pretengdes,

Parece , que csse homocn nascro para -

“ameu tormento de sorle que estou ven-
do , que licarei privada otd de chegar 4
minha jasella, Que diceis, lilha ? (ex-
“clamou o Pad.e ) pois csse mogo conli=
nua & persezair-vos P ,, =S ul, Licu
Padre, e mais que nunca, -Se antes
- passeava algumas vezes peld minha rua,
“olhando muito para a winha varanda ;
agora ndo se desprende d'uli, ¢ ndo ti=

ra os olhes do fugar, e que nie vé; |

e praza a» Ceo 4 se contentssse 6 com
Cisso ! Levou muito muis a vanle o sna
ousadia , e Jescomedimentn, pois hon-
tem mandou me huma muther encer-

regada de me expor a sua paixfo, e de
ae dac da sua parle huma linda holsa™

oo .joo§ 1S, cino_ourn, coOMoO se en
houvesse precisio de suasdadivas, Cone
feso , inen Padre, que se néo {osse 180
intenco em mim o medo de offeadera
mea Sr, J, C., ¢ chegaria aos moia-
* yos eXxces 08 de patva 3 1oas pude felize
mente dar-me a concelo até que de tue
do inteirasse a V, lin. Ocrorseo-ine
rocombiar-dhe a bholsa sem the lorar ;.

posrém suspeitei « (Deos me perdoe )

que a intervinideira n lomasse para sty
dizendo , que e firars com cllay p
jsen guardel a, e aqui a-irags, rogsn-
do intantewente.a Vo fim. , a restitva

a esse seu indigno mmigo, eihe assuves

re , «ue neuhum caso Fage das sttas daa
divaiy pais vala ne filta , gragas a
Doos , € an bom marilo, que tenbo.,,
T desleita em cupiosa prauto, appreseu-

pr

ouvir os meus concelhas, . Outro dia -

eslive -com esse AMmMigd , a uem expros

brei tdo infame procedinentv § e agora

¢jn com magoa quan pelo aveeso cume

‘prio a sua promessa t mas desta feita

pretendo iv com ¢lle &3 do cabo , e de

tal arte invadirei os meus “cslorgos ror

desvialo desse mau proposito, que ese

pero , ficaveis descaplivada de suas ims.
portunacdas, Linlre tauto vos pecd cut

nome do Senhor ; ¢stejies sobre aviso a
fim de gue cstas cousas no Iranspirem

no scio de vossa famil.a; pois podes

importar-vos as Inais fouestas conse-

quencias , bem certa , que vos ndo ird
niste a honra ; pois em toda a parte a-
pregoarei , que sois miii virlnosa , € 0
prototypo das senhoras honestas, Fez
rosto a beata de tranquilisarese y e des-
P‘etl!i{%se do seu Padve cspirituale -

" Ekte apenas chegou «o seu cubiculo,
mandoa chamar o Oflivial , que como o

visse de mau humor, logo conjecturoun

que teria novas da sua nmada , ¢ espe~

‘rou ancioso , que o Dadre. tomasse

wido em lallar-lhes  Com efleito o bom
Religivso 4 muis agastado , que nunca,

vepelio-lhe o que acabira de “dizer-lhe
Violante, e reprehindeo-o com |

nte , rande
cerimeza. O Official porém, ¢ % néo

descobria ainda quanto lhe queria’dizer
o seu amigo, defendeo se muito mal, e

porcamente , negando a pdés junios ,
alé que o Religioso chelo de excessiva

colera y lhe disse ,, Como ainda ousa
‘0 Sr, negar a sua perversidade ¥ Aqui

esth o presente , ( entregendosthe a bole
sa ) que essa serva de Deos, me veio

trazer paraih’o restiluivs, Nido conhe-

ceifia sua bolsa ? Que malvado, que
l,e Vlﬂ. l,, | ' L o ' . _ .
O Official fiagindo se enleado , e cor-

tou a rica bolsa ao Religioso, que a re~ Jrido, respeudeo ,, Sim, meu Revees

cebeo , e the disse niiii consternado,

,» Filha minha , ndo me¢ espanta o
vosso despeito por cssa obstinaglo, nem
tenho motivo para vos veprehender,
" antes folgo com a vossa boa, intencdo

de nada praticardes sc previamentie

rendo Padre,

) rey reconhego a bolsa, ‘e con-
fosso a minha grande culpa : tenho-me

‘havido, como hum infame ; mas jé que

estou agora conventido da viitude in-
concussa dessa senhora , dou-lhe a mu-
nhe palavra gne enlrarel cm mim , €




de tal geito codrregiveme-heiy, yue Vi
Rm. nunca mais ouvira fallar no meu
nome ,, Ainda se entretiverfo a cone
versar por algun tempo , e o Religioso
mais applacado em sua ira ndo sesson

"de dar ao seu amigo concelhios da maie

or prudencia , e sabedoria,

O garavbfio do Official ja bem intel-

rado da paixdv, que por elle toha a

“Deatay d'alise parlio-_agoxlm!amente pae

ra a rua desta , e pondo sc~lhe de fron-
te da casa , mostrou=lhe a bolsay e com
varios gatimanhes procuron de lhe mos-
trar a sua gratidio, e affecto, Violaue

" 1e entre lanlo aguravasse por poderfal- isso : quero trivar 2 vhuas dibigencia:

lar d’espago comn. o sen awantey por
que sen marido teve de fazer huma via=

“desempecada péra o que quizesse,

Apeuas o bom homen: se poz . cami-

“mho ante -manhd, Violante indereilou

para o Counvento, e lavada em hum
rio de'lagrimas foi logo dizind» a0 seu

‘Santo Confessor — Meu Padre da minlha
-~ alma, 'j.':'l .me néo he possivel Lollarer

tantas afrontas, Promelti de nada ivacr

‘sem o concelho de V. Rm., e pura the

~provar quam bema fundados sdo s meus
queixumes, passo a conlara V., Bin, .
o insulto, que acabo de receber esta ma.
drugada do sea bello amigo , desse

moustro, que parece vomitado pelo in-
- ferno para meu tormento, e desdouro,

Ndo sei como teve noticia o maldicto,

que meu marido , (aquelle anjo encar-

~ mado ) hontem sahira para huma via~
gem, O certo he, qué& hoje aos prie
ueiros alvores do dia teve o ardil de in-

" troduzir-se em ninha casa pelo quintal;

e sohindo-se a hit'arvore , que fica june

10 ao meu quarlo de dormida, preten-

deo eutrar pela janella, que costumo
deixar aberta, - Imagine, Rm, Padre,
¢ Sr, men, qual scria 0 meu espanto,
o meu susto, a minha affliccio , quan-
do ao abrir os oil1os dei vomn semelban.
te especlaculo ! De romania atirei-mne
da cama a baixo ¢ quiz dar voges, e gris
tar por s0scorfo 3 mas o insofente pedi-

()

‘o-me por Deos, ePor V. Rlur, ; que

T e——p—_ o

ndo publicasse a sua falta; e ¢cu coulens

tcieme de corver 4 janella, e de [Waae

tivar ds ventas , passando-ilie o feird=

. .. . N . [ -
lho. A paciencia tem limites ; e ja nao
cabe em meu animo o sofrer mais, Agoe.

ra cumpre-me descobrir tudo a meus

irdos , e esles tomardd de lal casoes=

~pantosa vingaonga ! nao . ja basta de - -

prudencia
milo. . H . o

O Religiosa #stavs como ferido de rae
io : was tonraade de sua supreza, dise
se-lhe, ,, Fiiba. udo vaos abulancels a

es'e malvado deve ser pus=.

g0 ndu sproveitar  se erse mons:ro. for

| | ~ com os seus tmelvatus Seteitos por die
 gein detengosa , e deste mado a deixave

anle s entdo lureis » que wnelhor inten—

“devdes, ., Violante retivou-se sulfucada

e solugrs, O Palre nio esperou mais:
procucnu, como hii furigso ao Offivi-
a!t derrBTaou se.e:n increpugdes; leze
lhe ver toda a execrabilidade da sua ule

tuma faganha de mavadir o sagrado res
cintode Violarntes 0O Olficial latgoue

se-llie ans pdsy chorou, carpio-se do

- sen desalino, ¢ juron, que e¢m poucos

divs madaria de terva ; rias o velhaco
entendeo loda a tela da beata; ¢ n'a=

“quella mesma unoite foi an quintal ; mae
rinhou pela arvorej ¢ achando abeita
‘a janella, foi ter livremente com

a sha amada, e ambos celebra-

rdo o logro, que pregirfio ao

Padre , que fora tio bom me-
dianeiro em Sseus criminosos

amores. A tanto chega a mal-

dade de huma mulher falsa de-

“vota! A verdadeira piedade he
fonte de todas as virtudes ; mas

a hipocresia he capcz de todes
os crimes. | |
( Tradusido livremenle

“rone ) -

do Decane-~

»

" Pern, na Typ. de M, ¥. de Fari, 1839,
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